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Mulheres na literatura grega antiga:
recursos estilisticos?

Adriana Freire Nogueira
Universidade do Algarve/CELL"

As personagens femininas da epopeia, do romance, as heroinas das tra-
gédias, as mulheres comuns das comédias, todas elas sdo cantadas, versadas,
narradas, louvadas, ridicularizadas, por homens?® Em que medida serdo estas -
mulheres, com vidas e atitudes mais ou menos dignas, associadas a mitos ou
i histéria, apenas fruto da liberdade poética dos seus autores/criadores?

Mais interessantes que as aventuras e desventuras das deusas sempre
me pareceram as das simples mortais, mesmo quando representando nobres
e elevadas acgbes?. Neste trabalho iremos cruzarmo-nos com algumas mulhe-
res da literatura grega e tentaremos ver em que medida sdo reflexos do real
ou séo construcdes de um autor, condicionadas por uma liberdade poética,
sendo usadas como «recurso estilistico».

Um dos aspectos que mais me atraiu no estudo da antiguidade cldssica
foi o da proximidade que podemos sentir destas personagens com milhares
de anos. Esta mesma proximidade de sentimentos pode levar a pensar que
pouce muddmos enquanto seres humanos: o que mudou foram as leis {os
nownot), nas suas concepgdes de individualidade, de homem, mulher, familia,
casamento, liberdade. B, contudo, a mudanca das lels nio implicou uma
efectiva mudanca de mentalidades.

Nesta reflexfio vou referirme a alpumas mulheres «divulgadas» pelos
autores da época cldssica e a outras da época helenistica. Esta 1iltima época,
para alguns e durante muito fempo considerada como de decadéncia, & das
mais interessantes da antiguidade. Na estatuaria, por exemplo, temos repre-
sentagdes de deformidades, de velhice, pobreza, bem diferente das linhas
canénicas preconizadas e seguidas na época classica. Na literatura, esta
proximidade com a realidade também é maior. Continuameoes a ter homens
a escrever, mas demonstram maior conhecimento do pensamento feminino.
Apesar de na tragédia termos mulheres a representarem sentimentos mais

! Artigo elaborado no Ambito da linha de investigagiio em Estudos Comparados, do Centro
de Estudos Linguisticos e Literarios (CELL} da Universidade do Algarve, financiado pela FCT e
comparticipado pelo FED.E.R.

? Com algumas conhecidas mas raras excepgbes, como Safo.

 Aristételes, Poética, 1449b24: E, pois, a tragédia imitacdo de wma acgdo de cardcter
elevado. Tradugzo de Eudoro de Sousa. Sempre que nic se indica a autoria, as tradugdes sfo da
minha responsabilidade.
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ou menos nobres, essa fepresentacio, no dizer de Aristételes, imita acgdes
e vida, ndo pessoas. Assim, Antigona, Fedra, Electra, etc., nao passariam de
«recursos estilisticas» que serviam um propésito especifico

As mulheres sem nome — mulheres modernas

. Pela influéncia que estas personagens da Antiguidade mantiveram até
a contemporaneidade, conhecemo-las pelo nome préprio (se bem ue este
tenha Perdido a sua forga. Por exemplo, Medeia desindividualizavge € um
det(_ermmante indefinido basta para que «uma Medeia» se generalize para
«Inae assassina»). Mas hd muitas wmulheres SeIN nome, que sio conhecll?das
apenas por serem «aguela ques fez isto ou aquilo. E embora nas nﬁnativas
tejnham uma identidade, o seu nome nio subsistiu na meméria corno sing.

ff:mmmas nas suas comédias, mas o caracter jocoso das situacoes, a vulpa-
ridade da linguagem ou o cardcter pouco abonatério das suas acg:,c")es afis
tam-nas dos exemplos referidos, nio deixando este comediégrafo d ,
fonte de informacio com interesseS, ® o seruma

No entanto, as mulheres de Teéerito ou as dos romances helenisticos
por exemplo, sdo bem diferentes. Tomemos um excerto de Quéreas e Calirro :
romance de Cariton de Afrodisias, do século T a.C.% onde uma mulher .
vida, raptada por piratas, feita escrava, julgando-se abandonada pelo mar?gg‘

4 -
poética ;e“g‘gl €0 J4 se usava o phural para dar este sentido de generalizacio. Alids, era a prépria
A QUe, a0 permitir e estimular a cépia de modelos Htersr .

terdrios, co 5
de «Helenass, «Fedras», «Antigonass, «Melanipas», etc. nsentia na produciio

5 p - PP
ado que aparecem como informagdes inferidas e nig intencionais. Em As Mulheres

algumas liberdades, nomeadamente ir a fectas o pasear 2 neise for (v 795).

" Q001 &S romance VBja-52 8 Introducy
. - iy i i i
Fétima de Sousa e Silva a s11a versdo port:gl:l;z{.) o2 treducio (e citarmos sempre) de Maria de
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se encontra dividida entre a possibilidade de voltar a casar ou abortar o filho
do casamento desfeito: -

Pois bem, agora passdmos a ser trés, marido, mulher e filho. Vamas decidir sobre
05 10Ss0s inleresses em comum. Para comegar, vou eu dar a minha opinido.
E como mulher de Quéreas, e s6 dele, que quera acabar 0s meus dias. Porgue mais
importante para mim do que pais, pdiria ou o meu filho, é ndo conhecer outro
homem. Etu, meu filho, ¢ que preferes, no que te toca a ti? U veneno que te mate
antes de veres a luz do dia, seres langado fora com a tua mde e até mesmo privado
do direito a um tirmulo, ou viveres filho de dois pais, wm da Sicilia, e outre, o
nais distinto da fonia? Quando fores homeém, facilmente serds reconhecido pelos
tewus progenitores (...) O teu voto € portanto contrdrio ao meu, meu filho: ndo me
permites que morra. Vamos ouvir também a opinido do teu pai. Ou melhor, ele
até jd falou, quando me aparecen em sonhos: «Confio-te 0 nosso filho». & minha
testerunha, Quéreas, ds tu que me entpLrTas para um casarnento com Dionisio’,

Ao discutirmos actualmente®, no nosso pais, a despenalizacio do aborto
{confundindo, muitas vezes, a despenalizagio com a aprovacio desta pratica
como meio contraceptivo), estamos a admitir a diferenga entre a moral, as
opinides e a lei por que nos regemos. Estamos também a dar razio aos pri-
meiros que filosofaram e a outros que lhes seguiram que defendiam que as
leis mudam e tém origem no «acordo voluntario dos individuos, preparados
para concessdes reciprocas»®. Por exemplo, Critias afirmava que os deuses
foram inventados pelos homens'® e Calicles, no Gérgias de Platio, reforca a
ideia: «Quanto as leis, estou convencido de que séo feitas pelos fracos e pela
grande massa, que agem exclusivamente no seu préprio interesse, fixando o
que ¢ digno de louvor e o que € digno de censura» .

Teria, entao, a mulher autonomia para pdr e dispor do seu corpo? A liber-
dade que estas mulheres revelam (independentemente da sua condigiio social
ser ou néo de escravas) comm © Seu cOrpo serd uma manifestacio da vivéncia
da época ou sera simplesmente poética? 2

Efectivamente, a condiciio que Calirroe nos apresenta seria mais fre-
quente do que se possa imaginar. Na Grécia antiga, o aborto, a par do infan-
ticidio (Pomeroy, 1983) - geralmente sob a forma de exposicac, isto &,
abandono 3 morte ~ acontecia como forma de controlo de natalidade e, tal
come em Roma, ndo era considerado crime (Clark, 1996). Dado que até a
¢rianga ser aceite pelo pai nao tinha existéncia juridica, esbatiam-se assimm as

7T 2.11.1-3.

# Esta afirmagio em breve tornard este um «artigo datadon. ..

* Decleva Caizzi, na interpretagiio que faz do sofista Antifonte, p. 296.

® «Critias, um dos tiranos de Atenas, patece que era do grupo dos ateus, dizendo que os
antigos legisladores formararm um deus como urn inspector das acgdes dos homens, boas e mas,
para que ninguém injuriasse o seu praximo secretamente mads que ¢ honrasse com receio da
vinganga dos deuses», (Sexto Empirico, Adv. Math. IX 54, 1-5).

"' 483b. Traducdo de Manuel de Qliveira Pulquério.

17 Até que ponto a liberdade de fazer greve zos deveres conjugais era possivel, como faz
Lisistrata?
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diferencas entre abortar e expor (Pomeroy, 1975:69). Apesar de os médicos
n&o o deverem praticar, nio havia uma condenaciio &tica absoluta do aborto,
Platdo mostra-se favorével a ele como modo de controlo demografico e por
razbes econdmicas, e Aristételes concorda que se pratique por razées génicas,
estabelecendo mesmo uma data a partir da qual é censurave] 13,

Neste romance, o aborto & referido
imediata para uma gravidez nio desejada
circunstancias), nio querendo com isto dj
louvavel. Calirroe hesita variadas vezes, p
de dois meses, ja sente o amor de mie a
«as pisadas de Medeia» (2.9.4).

Néo perdendo de vista que estamos perante escritas masculinas {porque
escritas por homens}! as mulheres aparecem na literatura com uma liber
dade que ultrapassa o espago do gineceu, corn uma consciéncia de si e das
Suas capacidades muito afirmada . ]

Em tom de comédia, Tedcrito apresenta-nos um mimo intitulado «As
Siracusanas ou As Mulheres na festa de Adénis» (Idflio XV), que, com peque-
nas actualizacses devido ao avanco da téenica (automdéveis em vez de carros
puxados a cavalos, casaco em vez de mantos, etc.), podia situar-se em qual-
quer grande cidade deste século. Se olharmos para além da narrativa, encon-
tramos sinais de um tipo de vida com liberdade: mutheres que saem para
ver {e ouvir) arte, que andam pelas ruas sozinhas, que falam com estranhos.
Neste Idflio, duas amigas que foram anteriormernte vizinhas visitam-se e saem
para ver uma exposigdo. Vio acompanhadas pelas aias e uma delas deixa o
filho em casa, com uma ama, tendo que disfarcar para poder sair e dizer mal

do maride a vontade, pois quando o bebé percebe que estdo a falar mal do pai
chora:

com naturalidade como a solucsio
(ou methor, desejada, mas noutras
ZET que seja visto como uma acgao
ois, apesar de estar apenas gravida
pesar na decisdo e ndo quer seguir

Gorgo - O amiga, nao digns essas coisas do teu marido Dino em frente ao
pegqueno. Olha muther, como ele estd a olhar para 11l Estd tudo bem, Zopirinho,
en menino mais docinho! Néo se estd g falar do papd!

Praxinoa - Pelas deusas! O bebé percebe!

Gorgo - Lindo papd!

Praxinca - E ainda no outro dia houve ousra com ¢ papd dele - ora bem, no
outro dia e disse-lhe: «Pai, conipra-me na loja sabdo e rouge’s e aguele homen
completarnente estipido chegou-me trazendo sal!

Gorgo — O meuw ¢ igual!

[ve1£-18.]

" Politica, 1335b10-25. Veja-se ainda a nota 170 a este passo,
Capelo do Amaral £ Carlos de Carvalho Gomes.

" Frangois Lissarre, na analise que faz dos vasos pintados como documento figurativo das
mulheres, também para a imagética afirma que esta & fruto, sobrerudo, da inspiragao masculina,
sendo as imagens resulrado de «um olhar masculinos {p.206).

5 Cf., por exemplo, comédia de Arisiéfanes Fic
=9 para @ [uiet do povo Oue trabatharia fora) e
modelos literdrios, veja-se Lessa, 2001,

na tradugzo de Antdnio

detrata. Para a csposa sberm-nascidax (¢ nao
de como z jconoprafia se desvia de alguns
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. .
E da o exemplo de algo que ¢ marido comprou por um pregod exo;b
i Criti i estupidez e rudeza dos
Sbvi foi enganado. Criticam ainda a
tante, sendo ébvio que ! ostupider ¢ rudera dos
;i izade entre as duas, 0 mari
homens: ciumento da ami nire : on @
familia para morar num subtrbio. J4 na rua, conversam com qm estrmam
que recupera ¢ manto que uma delas ia perdendo; na exposu;go,bcmjn?' "
A oni certo togue (e brejeirice
iasti tatua de Adénis com um
entusiasticamente a es _ o toque de brejelrice ¢
i hecido gue se queixa que elas p
discutem com um descon : : m de fa
Depois da sessao de canto a que assistem, Gorgo exclama: O Praxinoa, como
; i
a vuilher € um ser tdo sdbio! . 1 e
Se neste idilio podemos compreender alguma hberdadelde exprmumer
i isti € tivel que a
i icia helenistica, também é percep !
de movimentos na Grécia : iy pmulber
isa 0S quUE esco
jo0 ti de decisio (pois eram os mari m ¢
nio tinha grande poder . olhiam o
local para viver, bem como faziam as compras no mercado, de mod :
las em casa sempre que possivel),

Amor - Casamento c

. . . A
Contrariamente as personagens {emininas de Euripides cntlwdai;;):ias
= . - )
mulheres nas Tesmoférias (como se nfo fosserzi tilmbergs izt:;;,ngés ona
ério, umn dos aspectos realcados n A
ens!), acusadas de adultério, u : hele-
iistic}os é a fidelidade e a castidade, valores defendidos por anllﬁbos ostse oS
< i : e3el
Pretendendo ser ou nio espelho da época (Blgmﬂté; 199 1%‘303)de a;ocr oo :i 0
i i 6 motivos
é i tes jovens enamorados. >
sexual € caracteristica des 56 motivos de forga maer
a ' a ceder 2 um contacto fisic ,
oderdio levar um ou outro \ . oo
g que acontece com Calirroe, que decide casar uma outra vez para que o
a : ai.
ndo nasca escravo e tenha um p ) . » -
A Eﬁiéo e segundas ntpcias € referida no romaillc(e de }?amton o
3 icional (um homem m
te & do matriménio tradicion 1 )
uma estrutura semelhan ) mals
velho com uma mulher mais jovem, pertencente a uma boa estlrp_e).(?;;o oo
poderia tomar a jovem como concubina, ja que esta lhe per;enaa o
escrava), mas opta por legalizar a situaggo. O filho dela (que E e pensa; ser seu)
sera des:te medo, herdeiro de um grande poder e fortz_ma. sta par e ser
novi’dade" ur desejo que se considera definitivo e por isso deve s:r :37
. o'’
pela unido legal e ndo simplesmente consumacli_o f(?ra doﬂcaza:q:eré e el o1
I da época cldssica, néo er
0 casamento, no mundo rea T -
do amor: Nio quer dizer que nio pudesse acontecer, n(;as nio estava r;aczsar
- do ti idir com quem s
i i inha poder para decidir
do mairiménio . A mulher nao t n se casar
ou quando se divorciar (Manville 1997:13). O casamento era um co q

i jacia literaria, «le
16 Este autor defende nas suas conclusdes que, apesar de ao servu;g ;;i:;aga
roman grecque s'ouvre sur le monde extérienr et le représente non sans itér. ot il f e
17 O que nfo seria uma pratica incomum - nic contanrdo com as prostitutas. Cr.
il
Tito, As Feiticeiras. ‘ . o
e 18 Como nio esteve até hé bem pouco ternpo na nossa sociedade ocidental e conti
fayes!
nio estar em muitas outras sociedades.
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garantia a legitimidade dos filhos e a permanéncia da aristocracia®. A virgin-
dade da mulher era requerida, nio por razdes morais, mas para que a bastar
dia nfo ameagasse a estrutura familiar, Dai que ao homem nio fosse pedida
qu.alq1-1e1~_ espécie de fidelidade. As relagées que estabelecia nio faziam perigar
a Instituigao, ja que a sua utilidade estava bem definida e nio seriam as
cortesﬁ.s ou as prostitutas que iriam fazer frente a esposa legitima. O mundo
masculino queria confinar a mulher casada ao gineceu®, embora a satisfacio
de desejos fosse considerada natural e mesmo necessaria®!, pois fazia parte
do homem sentir assim. E as segundas mipcias aconteciam com regularidade
Pode-se igualmente documentar diferencas nos séculos posteriores-
nomeadamente através de inscrigGes. As qualidades de esposa e mae conti:
nuarm, mas as declaracées de amor e de admiraciio pelas mulheres perdem
um certo caracter de condescendéncia para se tornarem mais intensas, como

aquele que diz que tem saudades dela, que a amou em vida e que a continuara
a amar debaixo da terra 2.

As mulheres com nome

Regresso ao principio; como um circulo que se fecha, e revejo as
rnu_lheres com nome, as mulheres exemplo, aquelas a gquem chamei «recuso
estilistico». Permito-me essa extrapolaciio, pois as palavras remetem para as
figuras usac_ia,s na retérica das quais os poetas se socorrem para conseguir os
seus objectivos (sejam eles quais forem, dada a quantidade e agrupamentos
em que as podemos organizar). Estas mulheres serviram determinados
objectivos que nio tinham necessariamente a ver com arealidade que se vivia
& a sua forga foi téio grande que perduroy, tornando-se parte da heranca
os cldssicos nos deixaram. : s e

‘ Perceb»i-,-se por que razio Antigona é uma das bersonagens mais ricas
pois as posi¢des que toma foram tendo referentes ac longo dos tempos'
Antigona pode ser vista como mais que um exemplo de um sentimento nobre.
de familia e de respeito pelos deuses e suas leis, preferindo obedecerlhes
a resPeitar os decretos dos homens, conquistando assim a admiracéio e o
res_pelto, néo s6 de outras personagens, como Hémon, que se insurge contra
Pai, por a ter mandgdo matar, mas dos espectadores, ouvintes e leitores
do texto. A filha de Edipo coloca o ateniense do século V a.C. (e qualquer
europeu do século XXI) perante a duradoura e provecta discussio do valor

19 3 ;
o Cf. Platdo, Eutiderno, 306e: «empenheil-me), por causa dos meus filhos, em tantas outras
fms?ﬁ - por e)femplﬂ, num casamento gue lhes permitisse ter uma mae pertencente as rnelhores
amiliass. E ainda, Leis, VII, 771b, «No casamento, a regra que se deve seguir ndo € a do gosto e
prazer de cada um mas a utilidade priblicar.
El) 5 H ;
ACltal’_ldO ainda As mulheres que celebram as Tesmofdrias, v. 420: «tudo aquilo que nas
competla antigamente, governar a casa, ir despensa buscar a farinha, o azeite, o vinho»
Fil =1 ; i ' ’
* Platio, Republica, VHI 559¢; Aristételes, EN., VIT, 4, 1147 b 25.
¥ Citada por Mary R. Lefkowitz, 1996: 76.
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do nomos. Nao tera sido inconscientemente que Séfocles aborda esta tema-
tica, pois a imutabilidade da lei nfio acontece naturalmente, como se quis -
afian¢ar, mas por vontade dos homens. Antigona pode ser vista ndo como
uma conscienciosa cumpridora das leis divinas, mas como uma defensora do
direito consuetudinirio que se opde as modificagdes dos legisladores, umas
vezes por razdes legitimas, de enriquecimento derocratico, muitas vezes por
interesses passageiras 2. E por se encontrar no «catilogo» de «recursos esti-
Iisticos» que podemos falar de um plural Antigonas®. Quando Jean Anouille
nos apresenta uma Antfgona que nos parece egoista, insatisfeita, com desejo
de morrer, que afirma ndo querer compreender as razbes que Creonté lhe
apresenta para a salvar, podemos ler af a representacio do desejo de manter
a pureza contra o conformismo que a salvagido lhe traria, imagem mais
adequada & Fran¢a ocupada dos anos 40 do século XX. A mesma perso-
nagem, isto & o mesmo nome daquela figura de retérica, foi usada por
Maria Zambrano, aqui com contornos filoséficos e misticos profundos, onde
o timulo onde é colocada para morrer se torna vida e esperanca: «um berco
és; um ninho. A minha casa. E sei que te abriras. E entretanto, talvez me
deixes ouvir a tua midsica, porgue nas pedras brancas hé sempre uma cancdo.
[...] Nem a ti, morte, te direl para vires»?, Nesta A Tumba de Antipona® é
visivel a experiéncia de exilio, sendo Antigona «simbolo da consciéncia em
estado nascente»?’, aquela que se sacrifica para a purificacio de uma culpa
que a transcende, permitindo-lhe, deste modo, a libertagio.

Se aquelas mulheres da literatura helenistica pareciam mais préximas
da contemporaneidade, também estas mulheres estéo perto de nés por diver
sas razdes. Reconhecemos em tantos casos lidos nos jornais ou divulgados
por novelas televisivas de grande audiéncia a Medeia que mata os filhos, a
Fedra que se apaixona pelo enteado, a Electra que exige do irmdo um matri-
cidio. Se repudiamos estes paradigmas ¢ achamos que nio teriamos compor-
tamentos semelhantes, admiramos Antigona por ser corajosa e fazer frente a
um poder estabelecido, interrogando-nos se seriamos capazes de nos subme-
ter a tal sofrimento em nome de verdades. E se também assim nio teriamos o
destemor de nos comportarmos, consola-nos a recordacio da nossa historia
nacional: Antigona vive nas figuras que se acercam da nossa meméria recente
€ que ja se encontram na esfera do mito, do imaginario politico-popular, como

2 Sobre a mutabilidade da lei, veja-se Camassa 2005.

* Como o faz Georges Steiner no seu livio Anzigones, onde analisa a subsisténcia do mito
na arte, na literatura e no pensamento europeu em geral. Em Portugal, foi publicada no 1.°
suplemento da revista Agora (2001} uma série de estudos dedicados a este tema sob o titulo as
Mdscaras Portuguesas de Antigona, completada por urmnas uteis «Bibliografia Selecta» e «O Mito
de Antigona em Portugal. Cronologias.

» Tradugio gentilmente cedida por Maria Jodo Neves e Dario Suarez Serén, ainda nio
publicada.

* Publicado em Paris em 1967, pela 17 vez.

¥ Estudo de Maria Jodo Neves em Actas do Teatro n. 19 {2004) da ACTA (A Companhia de
Teatre do Algarve), p. 11.
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Catarina Eufémia, € em outras que, por estarem cronclogicamente mais pré-
ximas, como a escritora Maria Lamas ou a pintora Margarida Tengarrinha,
as sabemos como mutheres reais, que sofreram na prisao por convicgdes poli-
ticas néo aceites pelo governo da sua época.

Conclusao

Proximas de nés, as mulheres da literatura grega antiga, seja ela arcaica,
classica ou helenistica, sdo frute da liberdade poética dos seus autores.
Podemos tentar descortinar informacées sobre o mundo real que o olhar mas-
culino vai deixando transparecer nos seus escritos e esse raundo nio ideali-
zado™ estd mais préximo dos nossos sentimentos e vivéncias mais comuns.
Ao considerar «recurso estilisticos as figuras fernininas que a literatura
grega nos deixou, estou a acarinhar as Jocastas que néo se suicidaram ou os
Edipos* que ndo se cegaram, bern como as Antigonas que teimam em viver.
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